
Nagyvárad, 1900.

EMflíctési árak:
A '■widóhivatalban átvéve:

Egész évre . . 16 kor. — fiUC> 
Negyedévre . . 4 « — *

Helyben hdeho hordva: 
ggésx évre 1 . 20 kor. — fitt, 
Negyedévre , . .6 » — »

Vidékre postán szállítva: 
B«ész evrt ; 24 kor. — fiit 
N -gyed ívre 6 > — »

VI. évfolyam 31. szám. Péntek, február 9.

TISZÁNTÚL Megjelenik műiden nap & hétfőn 
és ünnep utáni napok kivételév>* .

Szerkesztésig és kiadóhivniai 
Ipáéra n.

A se jrkot/tSd-jg kapraink ttsBraar ■ 
vagy ov:ijf6rxé«ere> nem vaHaikíwk.

Előfizetések és hirdetések s k sdo- 
bivatalhi'z intézendók.

POLITIKAI NAPILAP. »>».

| juk, hogy iskoláink, a középiskolák, az 
akadémiák az autonómia hatáskörébe vo­
nassanak és hogyha ez rögtön nem tör­
ténhetnék, legalább különösen a közép­
iskolákban a rendszerre, a könyvekre, a 
tantervre — természetesen az országos 
(örvények szemmel tartásával —- röviden 
szólva: az egész tanítás szellemére és 
az ezzel járó nevelésre oly befolyásunk 
legyen, hogy onnét katholikus gyermeke­
ket4 és egyúttal hü magyarokat adjunk e 
hazának, mindnyájan akarjuk az egyház 
hierarchikus szervezetet fentartani. (He­

lyeslés.) ' ‘ j
Ezen általános elveket mindnyájan : 

elfogadjuk, de a kérdés az: hogyan er- | 
(címezzük? Miként alkalmazzuk, hogy 
életrevalók legyenek? Hogy semmi irány­
ban magasabb elveket és érdekeket ne 
sértsenek. És ilt azt hiszem sok nehéz­
séggel fogunk találkozni, itt sok jóaka­
ratra és még nagyobb bölcsességre van 
szükségünk, (igaz! úgy van!) itt gyakori 
bizalmas érintkezésre van szükségünk a 
püspöki karral, a kormánynyal s a fő- 
kegyurral. — Ezt nyilvános discussióval 
czélszerüen alig lehet lenni. (Helyeslés.) 

Méltózlassanak nekem megengedni, 
hogy ezt felvilágositólag nehány pontról 
röviden nyilatkozhassan, nem a püspöki 
kar nevében, mert erre felhatalmazásom 
nincsen, hanem felfogásom jelzésére.

A királyi főkegyúri jog a római 
szentszéktől a magyar királynak adott 
személyes kiváltság és ez annyira a ki­
rály magas személyéhez van kötve, hogy 
azt sem egészben, sem részletben másra : 
át nem háramlithatja, azt mással megnem j 

| oszthatja. A királyi főkegyur maga vá- I 
laszthatja azon közeget, melynek segít- j 
ségével királyi főkegyúri jogait, gyakorolja; i 
(Helyeslés) de a főkegyúri jogokat mago-

válasz- 
is magoknak a közegeket. Hol 

püspökök, hol a pozsonyi kamara,
helytartó tanács voltak ezek. Az |

“ állam-kor- i
nem mint |

: királyi |
főkegyur közegére. Mivel pedig a főkegy- ‘ 
úri jogoknak kezelője és az állami jog­
köröknek képviselője közt bár akaratla­
nul is a jogköröknek össze kellett zava­
rodnak, az egész ügyrendnek vezetése 
a katholikusokra nézve sokszor sérelmessé 
vált;(Úgy van!)a katholikusok óhajtása te­
hát az: hogy ö Felsége főkegyúri jogai­
nak gyakorlásában a katholikus autonó­
miát részeltesse, természetesen azon ha­
tárok közölt, melyeket neki Ö Felsége 
ki fog jelelni. Nem kívánjuk mi ezáltal j 
az államot és ennek törvényeit mellőzni, • 
mert mi magyar katholikusok nem aka- j 
runk a magyar államtól elszakadni; ha- j 
nem akarjuk, hogy az állam respektálja 
bennünk azon szabadságot, rnelylyel a fe-

NAGYVARAD, február 8.

Schlauch tábornok az autonómiáról,
Második hete tárgyal már az autonómiai I 

kongresszus. E tárgyalások méltóságteljes lefo­
lyásáról, gazdag tartalmáról ismételten megem­
lékeztünk. Ma egy klasszikus tanú, a mi 
tábornok-püspökünk konstatálta, hogy a kon­
gresszus e tárgyalásai benne azt a reményt 
keltették, hogy az autonómia létesítése igenis • 
lehetséges.

E tárgyalásoknak egy hiánya volt eddig: ; 
nem vett abban részt a magas püspöki kar. I 
Ma történt a püspöki kar részéről az első fel­
szólalás.

A mi biborm k-püspökünk, a magyar püs­
pöki karnak ez a kimagasló vezéralakja, dísze, 
aki az első autonómiai kongresszuson nőtt 
nagygyá, szólalt ma fel

Beszédje -— mint tudósítónk közli — im­
pozáns hatást tett a kongresszus tagjainál.

Az egész autonómiai kérdésnek két sark­
pontját praecisirozta: a főkegyúri jogot és a 
hierarchikus szervezetei. Horánszky indítványa 
mellett foglalt állást, mert ez módot nyújt a 
nehézségek elhárítására. Elfogadta a többség 
javaslatát, bár nem osztja annak minden részét.

Viharos tetszéssel fogadta a kongresszus 
az ékesen szóló bibornokunk azt a kijelentését, 
— melyet püspöktársai nevében tett, — hogy 
az autonómiára kiáltó szükség van, —de szük­
ség van egyúttal a világi katholikusok szele­
teiére, bizalmára, támogatására.

Ilyen alapokon erő 
beilleszkedik az egyház 
támaszkod hátik az isteni 
lebunt.

; lesz az autonómia, 
szervezetébe s joggal 
Ígéretre: Non praeva-

** *

A kongresszus mai ülésén Ssapdry Gyula 
gróf elnökölt s mindjárt az ülés elején dr. 
Schlauch Lőrincz bibornok, váradi püspök 
emelkedett szólásra s általános érdeklődés, za­
josan meg-megújuló tetszésnyilvánítások között 
a következő nagyfontosságu beszédet tartotta:

Nagy méltóságú Elnök Ur!
Tisztelt kongresszus!

Horánszky Nándor ur indítványát pár­
tolom és kérem a mélyen tisztelt kong­
resszust méltóztassék azt elfogadni. Mert 
jól méltózlatott gróf Zichy Nándor ő 
Excellentiájának megjegyezni, hogy a rész­
letekben fekszik azon elveknek mikénti 
alkalmazása, melyeken az autonómiának 
nyugodni kell és mert nem az általános 
elvek választanak el bennünket, hanem 
tán ezen elvek alkalmazásának módja.

Mindnyájan akarjuk a katli. autonó­
miát, mindnyájan akarjuk a királyi fő­
kegyúri jogoknak épségben tartását, mind­
nyájan akarjuk a vallás, a tanulmányi 
és egyetemi alapoknak kezelésében az 
autonómiának oly mélyen járó befolyását, 
hogy ez által a katholikus érdekek teljes 
biztosítását láthassák, mindnyájan akar-

kat nem adhatja át.
Királyaink ősi időktől lógva 

tolták 
egyes 
hol a 
184'8. törvény az időszerinti 
mányra kívánta ruháztatni, 
állam-kormányra, hanem mint a

lekezelek bírnak. A főkegyúri jog nem 
egy a fő fel ügyeleti joggal, az előbbit a 
magyar katholiczizmusnak vindikáljuk, a 
másikat tiszteletben tartjuk annyira, hogy 
mindenben az erkölcsi magasztos érde­
kek szempontjából az állammal karöltve 
kívánunk járni.

Ami a hierarchikus szervezetet illeti, 
ez szerintem az autonómia létesítésében 
a legnehezebb pont. És e kérdést bármily 
nehéz legyen, azt csak tekintettel az össz- 
egyházra lehet megoldani. Mi magyar 
katholikusok olyanok akarunk maradni, 
mint az universalis Ecclesiae katholikusai. 
(Úgy van! Helyeslés.)

A magyar partiális katholikus egyházjog 
ugyan a királyi főkegyurra való tekintet­
tel fejlődött: de valamint királyaink min­
dig összeköttetésben a római Szentszékkel,

i műidig az egyházi közjogra való tekintet- 
j tel gyakorolták jogaikat: úgy a kalholikus 
I autonómia mindig e két szempontot kell 

hogy szemei előtt tartsa.
( A hierarchia Magyarországban ugyanaz 
i mint az egész világon ahol katholikusok 

vannak. A püspököknek jogaik nem le­
hetnek itt kisebbek, mint másutt és e jo­
gok oly annyira az álláshoz, a ranghoz, 
a méltósághoz vannak kötve, hogy maga 
a püspök — hacsak meg nem akar szűnni 
katholikus lenni — e jogokról le nem 
mondhat. (Úgy van). A püspök ugyan a 
delegáczió utján felhatalmazhat valakit 
azoknak gyakorlására, de e jogoknak min-

I dig csak ő a forrása, ő a kizárólagos le- 
! téteményese. A püspök megyéjében a leg­

főbb tanító, a legfőbb törvényhozó, a leg­
főbb biró, a legfőbb kormányzó; ő tehát 
csak a Canonok rendelete szerint és azok­
nak szellemében foglalhat helyet az 
autonómiában.

Az autonómiának kicsinyben vissza 
kell tükrözni az egyház szervezetét, mert 
csak igy maradhat az katholikus. Microcos- 
mus in macrocosmo. Ha a püspök az 
autonómiában, vagy a kongresszusban 
oly állásba helyeztetnék, mely ellentétben 
áll azon jogokkal, melyekkel az összegy- 
házban bir és a melyekről le nem mond­
hat. akkor eo ipso az autonómiából ki­
záratnék .

Nem akarok belebocsátkozni az egy­
házmegyei, a községi autonómia kérdé­
sébe, mert ez már a részletekhez tarto­
zik. Nem kívánok a kongresszus össze­
ül litására véleményt mondani, tán lesz 
még erre alkalom? csak annyit kívánok 
megjegyezni, hogy itt is az
Ion keresztül kell vonulni a püspök 
fennhatóságának

Mindezekből méltóztatnak látni, mily 
nehéz kérdés az. egy az egyházban telje­
sen uj, ismeretlen Organismus létesítése, 
mely oly mélyen bevág az egyháznak 
kormányzatába, beléletébe, mely a siker 
esetében kimondhatatlan jót áraszthat a

egész vona- 
a
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magyar katholicizrnusra, de sikertelenseg 
esetében beláthatatlan károkat okozhat.

Horánszky Nándor ur indítványa ép­
pen e nehéz kérdések megoldását cze 
lozza a kölcsönös érintkezés utján. Érint­
kezés a püspöki karral, mely csak ezen 
utón jelölheti meg azon pontokat melyek 
lehetővé lehetik az autonómia létrejöttöt, 
vagy a melyek ezt akadályozzák. ^Érint­
kezés a kormánynyal. ' 
sessorio van mindazon jogoknak, melye- 
két mi

indítványa bí­
róágában és

ein nem indítvány

consideratióba

mely ma in pos- 

az autonómiának megszerezni 
akarunk. Nyilvános ülésekben szerintem 
ezen igen fontos kérdéseknek megvitatása 
eredményre nem vezet.

Én tehát Horánszky Nándor ur javas­
latát fogadom el azon hozzáadással, hogy 
ezzel kapcsolatosan elfogadom tárgyalás 
alapjául a 27-ea bizottság többségének 
javaslatát azon kijelentéssel, hogy itt 
sem osztom mindazon elveket és intéz­
kedésekét, melyeket ez tartalmaz.

Horánszky Nándor ur 
zonyos utasításokat foglal - .
itt égy gondolatnak kívánok kifejezést 
adni, mely gondolat 
sem nem javaslat

Vájjon nem lehetne-e 
venni az erdélyi autonómiának kiterjesz 
tését egész Magyarországra, (Elénk tetszés), 
természetesen bizonyos korekturával, szem­
mel tartván azon elveket, melyeket fejte­
gettem? (Éljenzés).

Azonban bármiként raéltóztassanak ha­
tározni. engedjék meg kinyilatkoztatnom, 
hogy azon méltóságteljes hang, azon jó­
akarat. mely e díszes kongreszszusban ural­
kodott, mi bennünk azon reményt kel­
lette, hogy a katholikus autonómia meg­
alkotása lehetséges. (Elénk tetszés), Önök 
katholikusok akarnak lenni, katholikusok 
akarnak maradni, respektálni fogják az 
anyaszentegyház szervezetét, isteni alkot­
mányát s nem fogják kívánni azt, ami 
attól bennünket bár a legkisebb részben 
is eltántorítana; legyenek Uraim meg­
győződve, hogy mi mindnyájan — és 
ezt az egész püspöki karral mondhatom 
— mindnyájan érezzük az autonómiának 
kiáltó szükségét. (Viharos éljenzés).

Nekünk szükségünk van Önök szerete- 
tére. hűségére, szentegyházunk támoga­
tására, hogy el ne tapogassunk. Önök­
nek szükségük van reánk, (Úgy van.) 
hogy ezen intézmény katholikus legyen. 
Hátunk mögött fog állani az egész kalho- 
likus anyaszentegyház, ha azt amit alko­
tunk. beilleszthetjük mint rokon részt az 
anyaszervezetbe. Nem. fognak bennünket 
a 'magán társulatok színvonalára le­
nyomni, amire az ujabbkori államelmé­
letek igen hajlandók, hanem autonómiánk 
minden izében fel fog emelkedni azon 
magaslatra, a hol a katholiczismus áll 
isteni erejével, isteni működésével, isteni 
Ígéreteivel, melyből merítem fogjuk erőinket. 
Nem fognak bennünket legyőzni. »Non 
praevalebunt.« (Hosszas élénk tetszés és 
éljenzés.)

Schlauch hibornok után Sághy Gyula 
szólalt fel, aki szükségesnek tartja az autonó­
miát és külön határozati javaslatot terjeszt be.

A helyzet Ausztriában
Becsben egyre tárgyalnak a parlamenti 

békéről, de azért senki sem bízik a létrejötté­
ben. Mindenki azt hiszi, hogy legfeljebb rövid 
fegyverszünet lesz. Az osztrák kormány ezt. a 
szünetet is fel akarja használni és még e hó 
közepén egybe akarja hívni a Reichsrathot. 
Bécsi források határozottan állítják, hogy az 
első tárgy az ujonczjutalék felemelése lesz, a 
a mit nálunk még váltig tagadnak. Erre több 
közgazdasági javaslat következik, köztük a be­
ruházási kölcsönre vonatkozó javaslat, a melyre 
az ipar fellendítése végett van szükség. Nyelv­
törvényjavaslatot egyelőre nem nyújt be a kor­
mány, mert, be akarja várni a kiegyezési tár­
gyalások eredményét.

Börzejátékos paraszt gazdák
A börzejáték járványa most Hódmező­

vásárhelyen gyilkol. A budapesti börzespeku- 
láns-czégek erre a városra bocsátották ki az 
ügynöki hadat s a kivetett lépen megragadtak 
a középrendü földesgazdák. Hódmezővásárhely­
ről a budapesti spekulánsoknak ez a kirándu­
lása százezreket vitt el, ami bizony olyan hé­
zag a város lakosainak gazdasági állapotaiba, 
amit, sem munka, sem jó termés nem hoz be.

Ha már megtörtént a baj Hódmezővásárhelyen. 
Budapesten kellene gondoskodni arról, hogy 
enyhittessenek a következmények. Ezeket a gaz­
dákat a kötlevelek alapján a budapesti áru- és 
értéklőzde bíróságánál perük. Ez a bíróság alig 
nehány hónappal ezelőtt...visszautasította azokat 
a pereket, amelyekben nyilvánvalóvá tette az 
alperes egyénisége, foglalkozása, hogy úgy csá- 
bittattak a börzejátékra. A tözsdebiróságnak 
ehhez az elvi határozatához ragaszkodnia 
kell s kötelessége a hódmezővásárhelyi áldo­
zatoknak megadni a védelmet. De az csak fél­
orvosság. A fedezetlen határidőüzletet kell fel- 
tétlenül eltörölni, úgy, a mint ezt az agráriu­
sok követelik s akkor vége lesz nemcsak az 
illetéktelen árnyomásnak, hanem az ilyen bör­
zejátékra való becsőditésnek is.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselőház mai ülése.
Budapest, február 8.

Peresei Dezső elnök ma mutatta be Mol­
nár Jenőnek, az uj szentesi képviselőnek meg­
bízó levelét. Az uj képviselő mindjárt meg is 
jelent s az Ugrón helye mellett foglalt állást.

A költségvetés vitájának első szónoka
Bartha Ödön volt s először a nemzetiségi 

kérdésről szólott. Megemlékezett Teleczky Kris­
tófnak beszédjéről, a melyben egy kifejezéséért, 
a melylyel az izgatók ellen fordult, elnöki rend­
reutasításban részesült.

Peresei elnök: Teleczky képviselő ural nem 
utasítottam rendre, csak figyelmeztettem, hogy 

' gondolatait a parlamenti formák szerint fejezze 
; ki. (Helyeslés.)

Bartha: Tegnap Melczer azt mondotta, 
| hogy a szászokat a sors közössége kapcsolja 

Magyarország többi nemzetiségeihez. Ha Melczer 
í nem' lenne olyan nagy készültségü jó magyar 
j tudásu ember, aki megválogatja kifejezéseit, ak- 
i kor nem tulajdonítana ennek fontosságot.
I Melczer: így se tessék.

Bartha Ödön: Így azonban ez a kifejezés 
I tagadása az érzelem közösségének. Pedig még 
i Eötvös szellemére is hivatkozott.
I Kiss Albert: Melyik Eötvösére?

Bartha: Eötvös József báróra.
liakovszky István: Az ilyen fontos.
Bartha Ödön: Az érzelem közösségére jel- 

i lemzö egy levél, amely a «Gross Kikinder Zei- 
I tung<-ban jelent meg s a mely levélben Írója 
I azért újítja meg az előfizetést, mert a lap a 
) német gondolkodás kifejezője. A levelet Schmidt 
i Károly országgyűlési képviselő irta.

— Nem szász, jegyezte meg valaki a kor- 
I mánypártról.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA.

Kigyóbüvölés Egyiptomban-’
Egyiptom kigyóbűvölői inár hajdan nevezetesek 

voltak. Kígyókat szelídítő bűvészek láthatók már 
legrégibb emlékein is. A kígyó nagy szerepet játszik 
Afrika több részében: Dahomé és Guinea négerei 
imádják is. ■

Festett kígyókat látni igen régi sírokon, 
melyeket Romié és Alexandria között a hullámok i 
mostak ki. Miért festettek az egyiptomiak kígyókat I 
a koporsókra? A kígyó télre megmerevedik, ta- ' 
vaszkor pedig föléled; az egyiptomiak tehát a föl­
támadás és halhatatlanság jelképének tarthatták.

Mózes és Áron ellenében Fáraó bűbájosa is 
kígyókká varázsolták vesszőiket; ma az egyiptomi 
bűvészek a kígyót teszik pálcává, vagyis oly me­
revvé, mintha bői volna. Ez pedig úgy történik, 
hogy a bűvölő megnyomja hüvelykével a kígyó Fit’- > 
megszűnik a merevség, ha megcsípi a kígyói’.;’, 
farkát.

A téli időszak alatt sokszor mutogat; i' ízt a 
látványosságot a bűvészek Kairo nagy «. i ói elölt. 
Magasabb foka ennek a mesterségnek a kígyók

* Ezt az érdékes czikkel ft Chautard (olv. Sotftr) 
kairói hitbirdet irta, a »Katii. Hitterjesztés Lapjaidnak 
a ki a Lyon-i »Afrikai missiók» nevil egyesületnek tagja. 
Nézete szerint a kigyó-bűvölés inkább szemfényvesztés, 
mint ördögi mesterkedés.

fölfedezése és összefogdosása. Akik ezt a műveletet 
látták, eltérő nézetet vallanak. Némelyek ördögi 
befolyásnak tulajdonítják, hogy a bűvész előidézi 
a kígyókat; mások azt vitatják, hogy az előidézett 
kígyók nem valódiak. Egyik vélemény sem állhat 
meg; az utóbbi azért nem, mert sokan meggyőződ­
tek, hogy az összefogdosott kígyók valódiak. De ; 
ha valódi kígyót idéz, maga elé és fog meg a !

bűvész, igézés állal cselekszi-e ? avagy szemfényesz- 
tés az egész ?

Erről akartunk én és néhány társam meg 
győződni.

1895, dec. 10-én egy bűvész jelentkezett 
kairói papnöveldénkben avval az ajánlattal, hogy 
bemutatja mesterségét előttünk. A bűvésznek neve 
Ali Jusszef; termete tetszetős, orra duzzadt, ajkai 
húsosak, halvány bőre napbarnított, fekete szakála 
rövid; fajjeiege inkább beduin, mint egyipto­
mira vall; körülbelül 30 éves.

Figyelmei keltenek vastag szemöldök alatt égő 
fekete szemei. Jobbja mutató ujjúnak felső ize hiány­
zik. Azt állítja, hogy maga harapta le, mikor egy 
mérges kígyó megcsípte; volt alkalmunk meg­
győződni, hogy fogaitól ez kitelhetett.

Összes ruházata fehér turbán és hosszú ing 
I melynek egyiptomi neve galabieb. Mielőtt belefogott 
I munkájába, levette és szétbontotta turbánját, meg 
; akarván a nézőket győzni, hogy nem rejteget kígyót; 
! hasonlóképen cselekedett ingével is. Felszólításunkra 
, fejére tette a turbánt, felöltötte ingét. Kifordította

előttünk bőr tarisznyáját is, melyben csak egy kis 
szelíd vipera volt.

A papnövelde kertjébe vezettük Alit. Szimatol, 
íütyöl, szúró tekintetét egy pálmafa alatt levő' 
káposztásra függeszti.

»Van itt, úgymond, egy kígyó.«
— Hát fogd meg, feleljük neki.
»Megfogom, de előbb adjatok 10 piaszter (1 

írt 25 kr.) baksist.«
Amint megkapta a borravalót, ünnepélyesen 

belefogott az igéző ráolvasásba. Egyik papnövendék 
fölirta az igézést mely Így hangzik:

Nevében a legnagyobb eskünek és az igen 
nagy eskünek.

Nevében Ahmed-el-Refahinak, az én seik-em és 
uramnak.

Nevében a világ négy áldott birtokosának.*
Nevében a vallás támaszának, Taha-Jasszine. 

seiknek.
Nevében a könyvnek és a könyv hordozóinak, 

a meghallgatott prófétának, az eskütételeknek és 
jeleknek; — nevében annak, aki a nagynak helyét 
elfoglalja, aki nagyságának forrása, aki állapotomat 
ismeri, aki azt a büntetést szabta rád, hogy a 
porban mászszál.

Az ő nevére a viz fölszárad, a tűz kialszik.
Az én uram Salamon nevében.

* Ezek: Ahmed-el-Refahi, Sziid-el-Bada'ii, Szaid- 
Ibrahim, El-Kelani.
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— Hát akkor szabadelvű, felelt Madarász 
József.

— De mégis szász; nem kormánypárti volt.
— De kormánypárti volt — hallattszott 

egyre.
Bartha Ödön ezzel rátért a költségvetés 

pénzügyi bírálására. Ennek során beszélt a ma­
gyar állam üzleti jövedelméről. A mind inkább 
növekedő közös kiadások bénító nyomásáról, a 
tisztviselők és tanítók nyomornságos ellátásá­
ról, a szesz forgalmi adóról, a melyet Ausztriá­
nak is be kellett volna hoznia, de nem hozta 
be és emiatt több mint háromszáz pénzügyőrt 
kellett a határra állítani az osztrák csempé­
szektől való féltőkben. Ausztria ekkor nem 
használta a 14. §-t. Annyi tétel van a költség­
vetéseinkben, a melynek nincs materiális ellen­
értéke, hogy ha jelentőségét mérlegeljük, való­
ban szomorú kép tárul fel előttünk.

A költségvetést nem fogadja el és Kossuth 
Ferencz határozati javaslatát pártolja.

Öt perez szünet.
Szünet után Lukács László pénzügyminisz­

ter felel az ellenzéki szónokok kifogásaira és 
örömmel tapasztalja, hogy az ellenzék e tekin­
tetben eltéri régi szokásaitól, most a mig az 
eddigi költségvetésnél hangoztatta, hogy a be­
vételek tulmagasra becsültettek a kiadásokkal 
szemben, addig most épp az ellenkező álláspon­
tot követik. (Nagy derültség).

Hogy a költségvetés nem reális, arra nézve 
a költségvetés tételeivel felel, a melyekkel a 
reálitást ki akarja tüntetni.

Át akar térni a költség-emelkedésre.
Kiáltások: A petroleum kartellről be­

széljen.
Lukács miniszter: Én a kartelleket nem 

szeretem. A petr leum-kartellel szemben, ahol 
kell, megvédjük érdekeinket, mint minden kar- 
tellel szemben. — Az 53 milliónyi költség­
emelkedés, melyre Bartha hivatkozott, 36 millió 
törvényhozási utón állíttatott be a budgetbe. 
18 millió kellett az 5 koronás ezüstpénz vere- 
tésre. 6 millió kellett kongruára, tanítok fize­
tése javítására stb. Több millió kellett az üze­
mek fejlesztésére. Annyira jogos a költségek 
preliminálása, hogy ezekből a költségvetés ir­
realitására következtetni abszolúte nem lehet.

Részletesen fejtegeti a miniszter az állam­
vasutak forgalmi és bevételi fokozódását az 
utolsó 5 évben. 40 százalékkal emelkedett a 
forgalom, ugyanennyivel a beruházás.

' Zichy János ajánlotta, hogy a kormány tá­
mogatásával egy nagy kölcsön vétessék fel a 
vidéki pénzintézetek részére. Abban az óriási 
pénz-szűkében, mely mostanában a pénzpiaczon 
uralkodott, ennek két eredménye lett volna. 
Vagy visszautasítja a pénzpiacz, vagy oly ke­
mény feltételekkel lett volna keresztülvihető,

mely nagyobb rombolást csinált volna, mint 
hasznot. Egyébként rámutat arra, hogy daczára 
a nagy depressziónak, egyetlen nagyobb ezég 
csődje vagy bukása sem következett be ennek 
folytán s ez élénk czáfolata a külföldön reánk 
szórt rágalmaknak és hazugságoknak.

Mezőssy két fővárosi pénzintézetet említett, 
a melyek a kormánytól nagyobb erőforrásokat 
nyertek s ezért bizonyos befolyást kér a kor­
mánytól az intézetekre gyakorolni. Hát ez inté­
zetekben összesen egy millió korona helyezte­
tett el. E két intézet forgalma egy évben — 
egyiké 60 millió, másiké 100 millión felül van, 
lehetetlen, hogy a kormány a fél-fél millióért 
befolyást gyakoroljon. Ami a kereskedelmi tör­
vény olyan revízióját illeti, mint Mezőssy kí­
vánja, az osztalékok korlátozását illetőleg, az 
lehetetlen.

Áttér azután a tisztviselők fizetésemelésére- 
Úgy kell azon segíteni, hogy a tisztviselők ér­
deke össze ne ütközzék az állam érdekeivel. 
Úgy kell ezt megcsinálni, hogy az adózó pol­
gárok esetleg ne mondhassák, hogy adójukat 
azért emelték fel, mert a tisztviselők fizetését 
emelték, se azt, hogy a tisztviselők fizetés­
emelése okozta esetleg az államháztartás egyen­
súlyának megbomlását. Csak úgy lehet segíteni, 
hogy az egész államháztartási adininisztráczió 
egyszerűsítésével megtakarított költségen kell a 
tisztviselők fizetését emelni.

Az adózási igazságtalanságokat csakis a 
progresszív adóval lehet kiegyenlíteni. Hiszen a 
fogyasztási adóval megeshetik, hogy egy nagy 
családu szegény ember többet fizet, mint egy 
gazdagabb jövedelmű és kisebb családu polgár.

A miniszter végül hivatkozva a költségve­
tés realitására, kéri a budget elfogadását. (Él­
jenzés a jobbon)

Tisza István: (Halljuk holnap!) Az idő 
előhaladottságára tekintettel, rövid akar lenni, 
de ha nem tud, akkor bocsánatot kér előre a 
háztól. A nemzetiségi kérdésben helyteleníti 
Komjáthy Béla támadását. Vázolja a közigaz­
gatás mizériáit, de bízik a kormányban, hogy 
erélyes kézzel e mizériákat megszünteti.
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Nézzünk csak a békés, folyó ügyekkel sza­
turált helyzet szeme közzé.

Első sorban konstatáljuk, hogy a lappangó 
ellentétek a kormánypárti táborban immár lo­
bot vetetlek és hogy a harcz Bánffy és Széli 
között nyíltan kitört.

Bánffy a párt több tagjának anyagi és 
erkölcsi támogatásával, lapot indított, mely a 
kormányelnököt naponta leönti mindenféle illa­
tos folyadékkal . . . hogy rózsavíz vagy efféle 
volna, azt a legmerészebb fantázia segítségével 
sem állíthatja senki. Bánffy lakásán naponta 
úgynevezett szerkesztőségi konferencziák foly­
nak, melyben nemcsak hírlapírók, hanem aktív 
politikusok is részt vesznek.

Egész spitzli gárda szolgálja Szélit és min­
den negyedórában hitül viszi neki, hogy ki járt 
Bánffynál. Széli siet is az illető bejárókat leg­
magasabb színe elé idézni és hűtlenségüket 
szemükre vetni. Az ad audiendum verbumra 
hívottak pedig vagy letagadják a terhűkre rótt 

! látogatást, vagy kinevelik a miniszterelnök urat.
És épen úgy, mint a képviselők, úgy cselek­
szenek a hivatalnokok is, a kik benne vannak 
a Bánffy komplottban. Legfeljebb nem mernek 
nevetni, hanem a tagadásra szorítkoznak.

Szélit ez annyira kihozta sodrából, hogy 
az ügyet a pártkonferencziában szóba akarja 
hozni és provokálni akarja a búkétlenek kilé­
pését.

Ez a terv persze a legnagyobb — na, hogy 
is mondják az okosság ellentétet — mondjuk, 
kontraokosság, mert a pártértekezleten Szélit 
meg fogják hallgatni, ismét ki fogják hallgatni, 
ismét ki fogják nevetni és nyugodtan tovább 
fognak maradni a pártban.

Azután furcsán is járna Széli, ha mind­
azok kilépnének, a kik nem ragaszkodnak ő 
hozzá; magára maradna azzal a második csata­
sorból került újságírói gárdájával, melynek es­
ténként az egész párt osztatlan figyelmetlensége 
mellett előadást tart a klubban saját hallhatat­
lanságáról.

Tegye kezét a szivére a miniszterelnök ur 
és vallja be önmagának, kit félhivatalos demen- 
tik meg nem téveszthetnek, hogy abban a nagy 
pártban, melynek ő az állítólagos vezére, neki 
nincsen két tuczat igazi hive. Vallja be, hogy 
a mindennapos czáfolatok daczára, egyenetlen­
ség van a kabinetben, hogy azokkal a kevesek­

Nyílt harcz Bánffy és Széli között.
Budapestről kapjuk a következő érdekes 

politikai újdonságot:
A kormánypárt ritka egységes, a kormány 

szénája teljesen rendben van; a ki ellenkezőt 
hirdet, az hazudik. Minden a legszebb rendben 
van és a kormányelnök egész kabinetjével 
együtt, melynek felét egymaga képviseli, egye­
bet sem tesz, mint folyó ügyeket intéz el.

Ártalmas vagy-e? Ide elém jöjj. Szószegű 
vagy-e ? Jöjj ide elém.

Megbánod, ha nem fogadsz szól.
Bújj elő; hagyd el helyedet.
Engedetlen kígyó; azonnal jöjj elő.

* ♦ *
A ráolvasást addig ismétli, mig előjön a kígyó. 

Minél tovább beszél, annál jobban fölemeli hangját; 
szemeit folyvást egy pontra szegezi: jobbjában 
pálcát tart, melylyel a kígyónak az utat mutatja.

Végül megáll Ali '-p—
szélén A jelenlevők mind közelednek, hogy jobban 
lássanak; hiába mondja Ali, hogy maradjanak 
hátra, mert a kígyó megijed. ....

— Enza! enza! (jöjj elő) kiáltja Ah ünnepé­
lyes hangon. Eldobja a pálcát, lehajol, benyúl hol 
egyik, hol másik kezével a káposzta közé, de 
azonnal visszarántja kezét,mintha félne a kígyó 
csípésétől. Végre megfog egy káposzta fej alatt egy 
középnagyságú kigyól, melyet egyikünk sem vet 
észre. A mérges féreg többször beleharap a bűvész 
ingébe; Ali oly ügyesen ránt rajta egyet, hogy a 
kígyó fogai beletörnek az ingbe. A kígyó azután 
menekülni iparkodik; Ali csak egyet köp a fejere, 
és a kígyó megáll. Beteszi bőr tarisznyába, hogy 
eladja valamelyik gyógyszertárban.

Ali most bement a papnövelde udvarára.
»Van itt, úgymond, egy kigyó, mely előbb az 

udvaron sétált, de most ebben a falban lakik.«
Miután zsebre vágta előre a baksist, megcse- 

et AU Stt tábla káposztának a I hogy van benne kígyó. Megint b^ról lévén szó

lekedte mindazt, amit első ízben tett. Avval áll 
ugyan elő, hogy ne menjen vele az udvara senki, 
mert szavainak akkor kevesebb a foganata; néhá- 
nyan mégis besurrantak utána, és egyik paptársam 
látta, hogy Ali a kígyót a falnak egy hasadékából 
vette elő. A kígyó most is beleharapott az ingbe, 
de Ali kitörte fogait. Hagyta egy darabig futni a 
kígyót, azután nyakánál fogva szájába dugta fejét 
és” fogai közt tartotta a hánykolódó férget.

Az udvaron fekvő félszerről is azt állította, 

avval álltunk elő, hogy látni akarjuk munkáját, sőt 
néhányan szemfényesztést emlegettek. Ezen Ali úgy 
fölfortyant, hogy a szájában tartott kígyót három 
darabra harapta és a darabokat lábaink elé dobta.

Ekkor ismét a kertbe ment azt állítva, hogy 
a palát között is van kígyó. Megkapván a baksist, 
csakugyan fogott jókora kígyót.

»Van itt még, úgymond, egy nőstény kígyó is, 
mely ennek a társa.«

Ezt is megfogta a leirt módon; összeszedet 
tehát 4 darabol.

Ragyogott is az ábrázata a büszkeségtől; pedig 
jobb lett volna neki vigyázni, mert egyikünk észre­
vétlenül kinyitotta a bőrfáskát, melyből kísiklott 
egyik kígyó és egy kőrakás közé bujt. Mikor figyel­
meztettük, hogy a kövek között is van kígyó, hata- 
rozottan tagadta. Szedtük tehat szét a köveket és 
csakugyan ott volt az állat. Ah kissé zavarba jött, 
de kivágta magát.

»Erről a kígyóról, úgymond, nem tudtam sem­
mit, mert én az állal fogainak szagáról födözöm tői 
a kígyót; ennek pedig hiányzanak fogai.«

Ebből az esetből világos, hogy a bűvölő nincs 
összeköttetésben az ördöggel.

* * *

Az első próbát 1896, febr. 12-én második 
követte. Szemtanúi voltak: rendfőnökünk, néhány 
dömés atya és a papnövelde személyzete.

A kert hátuljában egy rakás száraz gyom állott, 
melyben a növendékek már vettek észre kígyót. Ah 
a rakás közelében szimatolván, kijelenti, hogy lap­
pang benne kígyó. Nehogy avval gyanúsítsuk, 
mintha magával hozta volna a kígyót, hirtelen 
leveti turbánját, ingét, sőt még a derekát övező 
kötelet is. Minden darabot külön kirázott. Működé­
sét csak baksis ellenében kezdte meg. Elmondván 
a ráolvasást, egy szál fűvel a kígyó útját megje. 
lölve kiabálja: enza, enza! jöjj elő. A jelenlevő 
eltolva maga mellől, lehajol, széthajtja k.ssé a gyo­
mot, miglen kihúz farkánál fogva egy kis kígyót, 
mely a növendékek előtt ismerősnek látszott. Meg 
más 3 kígyót is fogott. A harmadik kígyót nem ő 
szagolta meg, hanem a kertész állította, hogy a fél­
szerben kígyó fészkel. Ali tagadta ezt, de a kertész 
unszolására megnézte a félszeri és kihúzott belőle 
egy példányt, mely egy méter hosszú volt.

Baksis ellenében ráállt Ali, hogy lefényképez­
zük a 4 kígyóval. Az egyik állat nyakát ékesíti;
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kel, kik még tárcsájuk birtokában vannak, ne­
vezetesen Lukácscsal és Fejérvárival alaposan 
összeveszett és vallja be, hogy a sokat han­
goztatott egységnek a párban hire-hamva 
sincsen. . .

Mehet a jó vitéz vén asszonyos siránko­
zásává! a part elé: onnan a fejére nőtt Ban fy- 
csoportot ki nem Ugrasztja; azokat a Lan j- 
gárdislákat nem bánija kicsinyes szóharcz, ök 
alkalmat lesnek, hogy a gyűlölt ellenfélt szere­
tett vezérüket megfojthassák és erre legköze- 
lebb az újoncotoknak 50,000 fővel való fel­
emelésének tervét szemelték ki, melyet naponta 
félig tagadnak, félig meg beváltanák és a mely­
lyel Szél végül mégis csak megakarja lepni a 
pártot és az országot. De nemcsak a Banily- 
gárda, hanem olyanok is fognak ebben a kér­
désben Széli ellen állási foglalni, a kiknek lat­
tára ő Excellentiája el fog ámuini és nagy 
könnyen a honmentés piedesztáljáról vissza 
fog tantorodra a bankok elnöki «süliéinek jóté­
kony homályába.

A Bánffy-kisértet készül megfojtani a Szell- 
gonosz lelket. Kinek javára ? Ki tudja ? mert 
a hazajáró lélek nem fog a földön újra letele­
pedni; csak épen bosszúját fogja kielégíteni.

Városi közgyűlés.
— t. nap. —

Rövidnek ígérkezett s mégis jutott belőle 
mára is. A tárgysorozatnak csak a 7-ik pont­
jáig jutottak el tegnap este 7 óráig.

A törvényhatóság tagjai ugyanis jó ked­
vükben voltak s a polgármester jelentésének 
kapcsán megeredt az interpeilácziók zsilipje. 
Egyik város atya a másik után emelkedett 
szólásra, hogy meginterpellálja a polgármestert. 
Felszínre került ennek során a szódavizes üveg­
től a két fejű sasig sok minden, ami a polgár­
mestert is kihozta sodrából.

Már négy óra elmúlt, mikor az imerpellá- 
cziók végére jutottak.

A kitűzött tárgyak közül a mull évi vám­
bevételekről előterjesztett jelentés keltett na­
gyobb vitát. Balogh Döme szólott s kifogásolta, 
hogy daczára a mull évi jobb gazdasági viszo­
nyoknak s ebből fulyólag a nagyobb forgalom­
nak, a vámbevétel csökkent. Kifogásolta azt is,

hogy a jutalékok feloszlásáról nem tett a ta­
nács előterjesztést a közgyűlésnek. Hlatky hozzá­
szólása után a törvényhatóság utasította is 
erre a jövőben a tanácsot. (

Vitát keltett még a villamos vasul szer­
ződése. ,

Friedländer Samu dr. elhalasztást, indít­
ványozott, de nem fogadták el.

Bármiként helytelenítjük is, hogy a közúti 
vasúttal szemben a város tuiment a méltányos 
engedékenység határán s helyen-helyen nem 
védte meg a város érdekeit, most már csak 
azt óhajtuk, hogy végre-valahára létesüljön mar 
a vasul, melyei a közönség már oly regen vár 

! és nélkülöz. Résen legyen a tanács, hogy ez 
az ügy semmi tová .bi halasztási ne szenvedjem

A közgyűlés lefolyása a következő volt.
Beöthy László dr. főispán elnöklése alatt 

' jelen voltak a gyűlésen:
Csák Máté, Guttmann József, dr. Grósz Albert, 

i Hlatky Endre, Kaczián Károly, Mezey Mihály, Mis- 
; kolczy Barnabás, Palotay László, Stark Gyula, Szo- 
i koly Tamás, Schöpílin Ágoston, dr. Várady Zsig- 
I mond, Beczkay Lajos, ifj. Cser János, Czeglédi 
; Jeremiás, Daday József, Dery János, di. Hován\i 
I Géza, Mészáros József, Milibák József, dr. Radó 

ígnácz, Schütz Albert, Vucskics Gyula, dr. Fried­
länder Sámuel dr. Kurländer Ede, dr. Moskovits 
József, Reismann Mór, Ternyei Antal, Aufricht 

í Mór, Balogh Döme, Bartsch Sándor, dr. Dőri Fe- 
i rencz, Farkas Izidor, Harmathy Károly, Heringh 
I Sándor, Dillinger Lipót, dr. Kazay Kálmán, 
í ifj. Kohn Sámuel, Kunz Gusztáv, Léderer Dávid, 
i Löblé Henrik, Mandel Adolf, Mihelíi Adolf, dr. 
i Műnk Béla, Müller Salamon, Nyiry György, Papp 
í György, Rendes Vilmos, Száblender Károly, Steiner 
í M. Albert, Weinberger Jakab, Weiszlovit Adolf, 
1 dr. Bulyovszky József, IstváníTv István, Szüts 
I Dezső, Rimler Károly, Komlóssy József, Bordó 
: Ferencz. Darvassy Lajos, Dús László, Sztarill Já­

nos, dr. Baróthy Ákos, Busch Dávid, Hegedűs 
Géza, Ragány János, Szántó Lajos, Szüts István.

A polgármester jelentése.

Beöthy László dr. főispán d. u. 3 órakor 
megnyitotta a tanácskozást, mire felolvasták a 
polgármester havi jelentését, melynek érdeke­
sebb adatait már kimerítően ismertettük.

A jelentés fájdalommal emlékezik meg a 
törvényhatóság két elhunyt érdemes tagjáról: 
Idősebb Hinder Károlyról, aki az ág. ev. egy­
ház és a város érdekében kiváló munkásságot 
fejtett ki és Andrényi Lajosról, aki a nagy­
kereskedelemnek volt hatalmas képviselője s a 
ki városi humanilárus czélokra jelentékeny

I összeget, 40.000 koronát hagyott. Mindkét férfiú 
I emlékét jegyzőkönyvben örökítsék meg.

Megemlékszik a jelentés arról, hogy a kir. 
I ítélőtábla kibővítése folytán a számvevőséget 
j és az adóhivatalt el kell költöztetni az anya- 
i épületből. Mindkét hivatalt ideiglenesen fogják 
| elhelyezni. Ez a körülmény mindjobban megér- 
i lelte az uj városháza építés fontos eszméjét. 
i Ebben a dologban külömben a polgármester 
! még e hó folyamán értekezlet re hívja egybe a 
! törvényhatósági bizottság tagjait.

Interpeilácziók.

A polgármesteri jelentés kapcsán több in- 
I terpellácziót terjesztettek elő.

Szokoly Tamás a városház ideiglenes el- 
i helyezése kérdésében szólalt föl. Az adóhiva- 
j talnak a kis városházába való helyezését sze- 
i rencsétlen gondolatnak tartja, mert az átalaki- 
j tás ezrekbe kerül s a város a lakbérek elvesz- 
! tése állal károsodik. Indítványozza, hogy az 

adóhivatalt a fő-utczai Fleischer-féle házban 
helyezzék el, hol a királyi adóhivatal kiköltözése 
révén fölöttébb’ alkalmas helyiségek lesznek. 
Ezenkívül pedig kevés ott a házbér. Ajánlja, 
hogy a bérlet megkötésére hatalmazza föl a 
közgy lés a polgármestert.

Déry János a kommendáns-rét dolgában 
interpellált. Miért nem intézkedett a tanács 
még a tér megvétele iránt.

Mihelffy Adolf a városház építésére vonat 
kozóan Szokoly indítványával szemben foglal 
állást. A főkapitányt interpellálja a zóna-idő 
rendszer iránt.

— Behoztuk — úgymond — a zóna-rend- 
szert, de egyetlen nyilvános állomás sincsen, 
ahol a polgárság megtalálná azt az időjelzőt, 
melyhez tarthatja magái. A hány nyilvános 
óra van, mind másként mutat. Pedig fontos ez 
a sommás bíráskodás és az uj bűnvádi eljárás 
tekintetében. Vájjon nem lehetne-e valaminő 
villamos jelzőkészüléket alkalmazni. Intézkedést 
kér a főkapitánytól.

Schütz Albert a színház világítása miatt 
interpellálja meg a polgármestert. Sérelmesnek 
tarja, hogy a szerződést a közgyűlés kikerülé­
sével terjesztették fel. Szól a magyar iparpár­
tolás elvéről, a világítás berendezésével pedig 
idegen vállalkozót bíztak meg. Kérdi, hogy a 
polgármestert mi vezette, hogy a szerződést a 
közgyűlés elkerülésével küldte föl a minisz­
terhez.

Szokoly Tamás a színház tűzbiztosítását 
tette szóvá. Tudomása van róla, hogy a szín­
házat külföldi intézetnél biztosította a tanács. 
(Mozgás.) Megbotránkozott ezen a közönség, 
(zaj) leginkább azért, mert az a társaság nem 

í magyar. Ha a teljes garanczia megvan nála, 
I akkor sem szerződhetünk vele, mert vannak

a másiknak farkát szájába véve fejét jobbján pi- . 
henteti; a harmadikat, kinyújtva tartja kezei között; I 
a negyedik lábai előtt kigyódzik. A háttérben a pap- . 
növelde kertjének datolya-pálmái állanak. •

* * * |
A két próba meggyőzött bennünket, hogy Alt | 

bővülésében nincs része a természetfölötti befolyás- ! 
nak; azt kelleti még megfigyelnünk, természetes utón i 
íödözi-e fel és fogja meg a kígyókat? avagy nála 
vannak már, mikor belekezd munkájába? A má­
sodik próba után másutt 12 kígyót fogott Ali egy 
folytában; de volt ott a nézők között, aki látta a

viperát. Hasonló módon fogott egy másikat is a 
száraz gályák között az udvar túlsó részén.

»Itt nincs több kígyó.<
— Az a te károd, jegyezte meg egy kispap, 

mert máshová nem vezetünk.
Erre a megjegyzésre ismét keresni kezd Ali és 

csakugyan talál az udvar közepén harmadik pél­
dányt is a fűben.

Mintán Ah a 3 viperái betette a bőr tarisz­
nyába, be ment a konyhába, ahol nagy riadalom 
támadt, mikor kijelenté, hogy kígyó lappang az 
ajtófél mögütt. Mi is belépvén, jól a kezeire néz­
tünk, mikor babrált az ajtófélen. Csakugyan húzott

papnöveldében fogott példányokat; az illető azt álli- ! 
tóttá, hogy néhány kígyóra ráismert. Ennek kidé“ i 
ritése végett 1896. márc. 25-én volt a harmadik ’ 
próba.

Hozott Ali magával egy nagy kígyót; megcsípte 
az állat fejét, mire a kígyó merev lett, mint a bot; 
amint megcsípte farkát, ismét föléledl. A haragos 
féreg büszkén emelte föl fejét; fölfujta torkát és > 
harapdálla Ali ingét; a bűvész egész nyugodtan fogta í 
meg és tette a bőr tarisznyába.

Alit most egy udvarra vezettük, melyet a i 
konyha és magas falak kerítenek be. Ruháját meg- ■ 
néztük, mncs-e benne, csempészeit kígyó. Egyezség I 
szerint minden darab után 60 krajcár járt neki. i 
Szimatolva, fütyülve járta körül az udvart; majd se- I 
gitségül hívta ünnepélyesen Ahmed el-ltefnhit és a i 
világ i- tulajdonosát; végezetül előmutatott egy kis i

is ki farkánál fogva egy kígyót, melyről az egyik 
jelenlevő azt állította, hogy egy perccel előbb a 
bűvésznek másik kezében látta.

Egyre növekedett gyanúnk, hogy Ali nem va­
rázsló, hanem ügyes szemfényvesztő.

Volt közlünk Lyonból egy ur, aki kijelentette, 
hogy a bővülést csak úgy hiszi el, ha Ali lehány 
magáról minden ruhát és úgy fog kígyót. Ali elfo­
gadta a föltételt. Bevezettük egy külön udvarra, 
ahol senki sem láthatta; Ali legalább egy asztal­
kendőt kért. Mikor ezt megkapta, ledobta az inget. 
Az említett ur követelte, adja vissza egy percre az 
asztalkendőt, de Ali még külön baksisérl som állt 
erre rá. Ebből világos lelt a szemfényvesztés. A 
kígyó az ing valamely titkos zsebében volt; in­
nét átcsempészte a kendőbe. Ali fölvette ingét. Egy 
rakás ágra mutatva kijelentő, hogy ott kígyó van.

Figyelmeztettük, hogy nem fizetünk a kígyóért, 
mert nem adta oda az asztalkendőt. Máskor nem 
keresett volna több kígyót Ali, de most baksis 
nélkül is megtette, mert hírneve forgott kockán. 
Eldarálván a szokásos ráolvasást, egy száraz ágról 
azt állította, hogy kigyó van rajta. Egyik néző 
vigyázva kézbe vette az ágat, de kígyónak nyoma 
sem volt rajta. Hanem Ali a másik ágon mégis 
talált. Kért ugyan ezért is baksist, de mi nemcsak 

j az uj baksist tagadtuk meg, hanem a régibbet is 
I visszaköveteltük, mert rászedett bennünket. Az udvar 
I becsukott ajtaját mérgében ki akarta egy fölkapott 
j vassal feszíteni; mikor ebben megakadályoztuk, 

leharapta dühében a kigyó fejét. Ekkor fölszóli-
I lőttük, fogjon még egy kígyót; ajánlkozott is, de 
I oly föltétel alatt, hogy előbb a szétharapott állat 
I részeit beteszi a bőr tarisznyába. Egyik néző 
! ajánlkozott, hogy elvégzi ezt a munkát, de
I ragaszkodott ahhoz, hogy ezt maga cselekszi meg. 
j Fölajánlottunk neki kétszeres baksist, ha még fog 
I egy kígyót; tetszésére bíztuk a hely megválasz- 
i tását, sőt azt sem követeltük, hogy az inget levesse. 
! Minden biztatásunkra azt felelte, hogy nincs több kigyó 

Vonakodása által beismerte, hogy bővölése szem- 
| fény vesztés; nem vállalkozhatott, mert a bőr tarisz- 
| nyából nem csenhetett ki példányt.

Ali Jusszef ekkoriban Kairó leghíresebb kigyó- 
btivölője volt; a három ízben tett próba bebizo­
nyította, hogy nem bűvölő, hanem ügyes szem- 

1 fényvesztő.
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kiváló, szolid magyar intézeteink. Miért cserél­
jük fel tehát a magyart a kétfejű sasos intéz­
ménynyel? (Zaj. Derültség.) Az osztrák elemi 
biztositó intézet, minden dolgát a bécsi bíróság 
elé viszi, tehát, hogy szerződhetünk olyannal, 
a ki Ausztriába viszi esetleges velünk való 
ügyéi. És nem szabad a színházunkra kiszögez- 
télnünk a kétfejű sast. (Nagy zaj. Tetszés.) 
Nem szabad külső részekben sem visszasülyed-

a tárgyalás során nincs joga a bizottsági tag • 
urnák; tessék szóval előterjeszteni. (Zaj.) ;

Schütz Albert hivatkozik a technológiái | 
iparmuzeumra, mely Írásban igazolja, hogy a j 
Ganz-gyár egyedüli magyar világitó vállalat | 
Magyarországban.

Mihelfy Adolf a választ tudomásul vette. 
(Helyeslés)

A többség a válaszokét a polgármester
jelentésével együtt tudomásul vette;.

A telefon.
Bulyovszky József dr. utal Hoványi Gyula 

dr. interpellácziójára, amit a múlt ülésen ter­
jesztett be a telefonnak tűz esetén való hasz- i 
nálata tekintetében. Az adatokat erre nézve 
beszerezte s jelenti, hogy a telefonnak tűzvész J 
esetén való összekapcsolása a fennálló szabá- | 
lyok szerint nem teljesíthető. i

Ezt is tudomásul vették. j
Már négy óra jóval el múlt, mikor a napi- | 

rendre került a sor.

A rendőrség szaporítása. i
A törvényhatóság, mint tudjuk, elhatározta 

a rendőrség szaporítását. A miniszter jóvá is 
hagyta ezt a határozatot. A tanács azt indít­
ványozta másrészt, hogy az alkapitányi állásra 
írják ki a pályázatot, a rendőrök kinevezésével 
pedig bízza meg a közgyűlés a polgármestert.

Szokoly Tamás a tanácskozás e tárgyánál 
az egyedüli felszólaló. Nem tartja helyénvaló­
nak, hogy a rendőröket kézbesítő szolgálatra 
használják föl.

A közgyűlés azonban elfogadta a tanács 
javaslatát. A főispán-elnök enuncziálta a hatá­
rozatot, a mely szerint az alkapitányi állásra 
való pályázati kérvények hozzá, mint a kijelölő 
választmány elnökéhez márczius 3-ig terjesz- 
tendők be.

Vám ügyek
Beterjesztették a tanács jelentését a köve­

zel- és vásár-vám, valamint a helypénz éshid- 
vám múlt évi házi kezelésének eredményéről.

Balogh Döme szólalt fel, A tanács indo- 
lencziájáról és a nemezisről szólva, a jutalék­
kiosztásra tért át, amit nagyon sérelmesnek 
talált. Aránytalanul osztották szét ezeket a kis­
ded províziókat s ezért a tanácsosai szemben 
rosszalásának ad kifejezést, meri nem tettek 
jelentést a közgyűlésnek. A vámkezelésnél —- 
azt mondja — ismét visszaélések fordulnak 
elő. Erre nézve modus vivendit kell 
Kitalálni. A sorompó és a helypénz-vámokrói 
szól s számadatokkal bizonyítja a visszaesést 
ami pár év óta történt. Annyit járt már négy 
év óta a polgármester nyakára, hogy végre is 
nevezett ki vámellenőrt, ami a viszonyos javu­
lását jelentette.

— Hát a hátrányok? — kérdi Szokoly 
Tamás.

— A hátrányokat — adja vissza a szót 
Balogh Döme nagy derültségben — a főszám­
vevő ur fogja elmondani, az előnyöket én. Az­
után a visszaélésekről szólt.

— Mi ezeknek az oka? — kíváncsisko­
dik Miskolczy Barna.

— No azt is megmondom. Nem volt vám­
ellenőr. (Zaj. derültség, ohohó!) Indítványozza 

■ a jogügyi és vámellenőrző bizottságot még e 
í hóban hívják együttes gyűlésre, amelyen dol- 
' gozzanak ki uj vámszabályzatot. (Zaj.)

Bulyovszky József dr. polgármester hívat- 
j kozik a lapokra, melyek megírták a vámellen- 
í őrző bizottság minapi ülését s annak eredmé- 
’ nyél. Amit Balogh Döme nem vett tudomásul, 
j Pedig alkotmányos értésü embernek hozzá kell 

járulni a többség akaratához. Utal a Balogh 
( feljelentéseire, melyeket a kir. ügyész ad akta 

tett s ezzel szemben nem kívánhatja senki, 
hogy a dolgokat, újból megvizsgálja egy bizott­
ság. Az a panasz, hogy akár a tanács, akár a 
jogügyi bizottság mulasztást követett volna el, 
légből kapott állítás. A jutalmakra vonatkozó­
lag konkrét panaszt kíván. Nem járul hozzza 
az indítványhoz. (Helyeslés.)

Hágán y János főszámvevo rámutatott 
Balogh állításainak tarthatatlanságára s élénk 

? helyeslés közben számszerű adatokat sorolt

nünk a Back-rendszer idejébe. Indítványozom 
hogy a törvényhatóság a községi törvényekre 
hivatkozva, ezt az ügyet a jövő gyűlésre tűzze 
ki. (Helyeslés.) i

Ezután a főorvost interpellálta meg a i 
szóda vizes üvegek miatt, amelynek agya tiltott • 
fémből készül. Nagyváradon, ahol szeretjük ' 
hangoztatni, hogy haladunk, a közegészség ; 
ügyében maradiak vagyunk, ami nagyon elszo- 1 
moriió. Sokszor kért már intézkedést, hogy a I 
szódavizes üvegeket tartsák tisztán. Kéri a fő- i 
orvost és a főkapitányt, hogy az üvegek fejét j 

. nickel-fémmel cseréltesse föl, a mai üvegek 
használatát tiltsa el, s különöztesse el ama ■ 
üvegeket, melyeket a kórházakban használnak, 
azoktól, a melyek a közönség közt forognak, ■

A polgármester válasza.

Bulyovszky József dr. polgármester vá­
laszolt ezután a felszólalásokra. Már több Íz­
ben kifejezést adott annak, úgymond, hogy az 
interpellácziók azt az impressziót teszik rá, 
hogy a bizottsági tagok érdeklődnek a város 
ügyei iránt.

1. Szokoly Tamás interpellácziójára a 
városi hivatalok elhelyezése dolgában az a 
válasza, hogy a felszólaló nem ismeri a Fiei- 
scher-ház berendezését, a hol csak 6 szoba van, 
pr-dig a városi adóhivatalnak 19 szoba szük­
séges. Képtelennek tartja az indítványt s napi­
rendre térést indítványoz (Helyeslés.) A Zöld­
fában csak ideiglenesen lehetne elhelyezni a 
hivatalokat a nagy költséggel járó átalakítási 
munkák miatt.

A színház tűzbiztosítása tekintetében ki­
jelenti. hogy a tanács felhívta az első magyar 
ált. biztosító intézetet, amely nem volt haj­
landó olyan áron elvállalni a biztosítást, mint 
a másik társaság, amelynél csak ideigjenesen 
a színház fölépítését biztosították. Annak ide­
jén felhívják pályázatra az összes hazai bizto­
sító intézeteket. (Zajos helyeslés) A szódavizes 
üvegekre vonatkozólag jelent1, hogy a dolog 
megvizsgálása iránt intézkedni fog.

2 Déry János felszólalására vonatkozólag 
kijenti, hogy lépéseket tettek a kérdéses terü­
let megvételére, azonban minden igyekezet si­
kertelen maradt.

4. Mihelfi Adolf inlerpellácziója érdemében, 
hogy a zóna idő rendszer vezettessék be, in­
tézkedéseket fog tenni.

4. Schütz Álberlnek az válaszolja, hogy a 
vállalat, melylyel a város szerződést kötött a 
színház villamos világítására, teljesen magyar 
s a legelőnyösebb ajánlatot tette.

Kéri válaszának tudomásul vételét. (Élénk 
helyeslés.)

Ilimler Károly főkapitány is felelt Mihelfi 
interpellácziójára. Maga részéről is kívánatos­
nak, sőt igen helyénvalónak tartaná, ha vala- i 
milyen jelzést léptetnének életbe. Szokoly Ta- í 
más felszólalásában azt a kijelentést tette, hogy j 
a főkapitánynak is szólt a szódavizes üvegek j 
tisztántartása miatt és eredménytelenül. Ezt a 
nyilatkozatot felháborodással utasítja vissza, 
(helyeslés) mert amit a törvény megenged, min­
dent megtett anélkül, hogy valalll erre felhívta 
volna. (Úgy van! Helyeslés).

Szokoly Tamás nem veszi tudomásul a 
polgármester feleletét a városház tekintetében. 
Fentartja előbbi indítványát. A tűzbiztosításról 
adott választ sem veszi tudomásul. A szódás­
üvegekre való felügyeletet (ismételten kijelenti) 
nem teljesítették. Megtámadásra azonban nem 
adott okot. Nem veszi tudomásul a főkapitány 
nyilatkozatát.

Déri János és Schütz Albert nem viszik 
tudomásul a polgármester feleleteit. Utóbbi 
ismételten utal a hazai iparpártolásra s fel­
említi, hogy van az. országban egy villamvilá- 
gitási társulat mely e nemben az első. Ha meg­
engedik, felolvasom . . .

Elnök: (csönget) Okmányokat előterjeszteni

föl, hogy megd'.öntse az alapnélkül való pa­
naszokat.

Hlatky Endre szólal most fel. Tudomása 
szerint a kir. ügyészség nem talált anyagot a 
vád megtételére. Azt hiszi azonban, hogy az 
iratok ha nem is tanúskodna« bűnökről, de 
bizonyságot tehetnek visszaélésekről, a melyek 
fegyelmi vétséget alkotnak. Igen helytelennek 
tartja, hogy a jutalékok szétosztásáról nem
tettek jelentést a közgyűlésnek. Indítványozza, 
hogy a tanács tegyen most, ebben az ügyben 
részletes jelentést s a vámkezelők közt szét­
osztott jutalmakról mindenkor adjon előterjesz­
tést a közgyűlésnek (Helyeslés.

Várady Zsigmond felhívja Baloghot, ha 
nem egy ember iránt való gyűlölet vezeti, de 
a város érdeke, akkor valamely üres órájában 
csinálja meg a tervezetet. Ne tartson attól, 
hogy stiláris vagy jogügyi szempontból kifogás 
alá esik az a terv az uj eszméhez. Attól fél, 
hogy önálló ideája nincs Baloghnak, mert két­
szer felszólalt s még sem ad a elő városmentő 
uj eszméjét. ígéri, hogyha az az idea helyén 
vaió, mindenkor támogatja. Balogh Döme azon­
ban csak egyfolytában gyanúsít bizonyíték nél­
kül s a nélkül, hogy megnevezné ki az, a ki 
lopja a város pénzét. Jelentse ezt ki s vannak, 
a kik helyt állásra fogják szorítani, ha nem 
is lovagias utón, de mindenesetre megfelelő 
módon.

Balogh Döme személyes kérdésben szólalt 
fel. Elismeri, hogy Várady Zsigmoadnak joga 
van, mint törvényhatósági bizottsági tagnak fel­
szólalni, de mint védőügyvédnek az ügyészség­
nél is, a zöld asztalnál is szerepet vállalnia 
(élénk mozgás) nem lehet. (Zaj).

Közbekiáltás: Abban igaza van! (Nagy 
zaj, elnök csenget).

Várady Zsigmond az előbbi felszólalás so­
rán a közgyűlés egy intelligens tagja szájából 
azt a megjegyzést hallotta: abban igaza van! 
(Nagy mozgás). Ezt a kijelentést Önérzetesen 
perhorreszkálja.

A közgyűlés Hlatky Endre indítványát fo­
gadta el, a tanács állal beterjesztett jelentés 
kapcsán.

A villamos vasút.
A tanács beterjesztette a villamos vasút 

építésére a nagyváradi gőzrnozdonyu vasut-tár- 
sasággal kötött szerződést. Részletesen ismerteti 
a miniszter leiratát, a melyben a Fő-utczán 
alsó vezeték helyatt felső vezetek alkalmazá­
sát, továbbá az erőátvitelnek a vasúttól füg­
getlenül való biztosítását rendeli.

Az előterjesztésben a tanács elismeréssel 
emlékezik meg a vasút ügyében kiküldött bi­
zottság működéséről a város anyagi érdekeinek 
megóvása körül. Részletesen felsorolja azokat 
az eltéréseket, a melyek a régi és a mostani 
szerződés között vannak. Ismerteti végül a köz­
úti vasul azon pótbeadványát, a mely szerint 
a város tulajdonába átmenő gőzrnozdonyu vas­
útvonal használatáért az 193b. évtől a vállal­
kozó ezég évi 10,000 koronát fizet.

Dr. Friedländer Sámuel azt tapasztalja 
hogy a villamos vasul ügye amint közeledik a 
megoldás felé, mind jobban ködbe van bur­
kolva; a vállalkozóknak biztosított joga nagyon 
elasztikus. Nagy veszedelmet lát a városra 
nézve. A villamos világításra adunk ezzel a 
szerződéssel monopóliumot s kiszolgáltatjuk a 
várost. Vitatta azt, hogy a vasútra és a villa­
mos erőátvitelre vonatkozó szerződések össze­
függésben vannak egymással. Majd fejtegeti, 
hogy a villanyvilágítás kérdését is felöleli a 
szerződés (közbe: Erről nincs szó !) A vasútra 
térve át, nem ismeri el azt, hogy jobb lenne a 
felső vezeték, mint az alsó; azt sem írja alá, 
hogy a mi Főutczánk dísztelen; de azért, csak­
hogy a megegyezés meglegyen könnyítve, ka­
pitulál. Kapitulál, de nem úgy, hogy egy tál 
lencséért odaadja az utódok jogát. Az ajánlat­
ban a gőzrnozdonyu vasút Ígérte, hogy gőz­
üzemre berendezett vonalait is villamosra 
alakíttatja át. Most ezt nem teszi. A város tu-
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lajdonába majdan átmenő vonal használatát 
azonban kiköti 10,000 korona évi díjért, Ez 
annyit tesz, hogy 28 év múlva ezen vonalokon 
is a villamos vasút lesz a tulajdonos. Ha ez 
nem akarják, vegyék be a szerződésbe hogy 
a vasútvonal a városé lesz, de a 10,00 o 
róna díjért azt a villamos vasul is haszná- 
hatja. — Abból veszélyes komplikácziókat lat 
kifejlődni, ha a villám-telep a sertésvásár-léren, 
tehát a közúti mostani telepe mellett lesz. w 
komplikálja a város tulajdonába jövő gőzvasu 
ügyét. A telep lehetne a Külvároson is, hisz az 
áram behozatalával kevés energia vész el. At­
tól sem félne, ha ez a társulat most elállana 
a kötelezettségétől. A megkönnyíteti feltételek 
mellett akadna más vállalkozó. Mert még nincs 
tisztázva az ügy, annak kiderítése végett, hogy 
a bizottság nem ment-e túl a törvényhatóság 
óhaján, adják ki az összes irat kát a jogügyi 
szakbizottságnak.

Ur. Bulyovszky József polgármester meg­
vonja dr. Friedländertöl a város iránti jóindu­
latot. Az még sehol nem történt, hogy egy 
város 126,000 frtot kapjon a helyi vasul épí­
tési jogáért, csak itt Nagyváradon. A halasz­
tással ezt elvesztjük. Tiszteli a bizottsági tag 
ur lelkiismeretét, de nem kér belőle. Másfél 
év óta lehetett volna alkalma és módja meg­
győződni az ügyről s most az utolsó perczben, 
midőn két minisztériumnál kell a jóváhagyást 
junius 30-ig kieszközölni, el akarja odázni a 
dolgot. Szólónak mint polgármesternek is köte­
lessége mindenkép odahatni, hogy a szerződést 
már most elfogadják. A közúti vasútvonal kér­
déses részére kijelenti, hogy csak a haszná­
latért fizet évi 10,000 koronát 1932-től a vil­
lamos vasul. A villamos vasutat a közönség ér­
dekében akkor is meg kellene csinálni, ha a 
126,000 frtot nem kapnánk. Ajánlja a szerző­
dés elfogadását (Éljenzés, taps.)

Mihelfi Adolf azt kéri, hogy , a szerződés­
ben hivatkozzanak a vállalkozó által beadott 
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pótbeadványra.
Dr. Friedländer Samu személyes kérdés- , 

ben válaszol a polgármesternek.
Hlatky Endre fontosnak tartja a kérdést. 

Annak idején ő indítványozta, hogy adják ki a 
szerződést véleményezés végett a bizottságnak. 
A jogügyi bizottság iránt nem viseltetik semmi 
bizalommal, mert annak tagjai nem járnak el 
az ülésekre — Most különben azért sem adná 
át a t.erződést a jogügyi bizottságnak, mert a 
vasul ügyében kiküldött bizottságban jogászok 
is megvitatták alaposan az egyes pontokat. Azt 
látja, hogy a közúti társaság becsületesen 
akarja megoldani a kérdést s az építés alól 
nem akar kitérni. Bizalommal a bizottság 
iránt, a szerződést megszavazza.

Dr. Friedländer Samu indítványát visz- 
szavonta, mire a szerződést egyhangúlag el­
fogadták.

A villamos erőátvitel.
Ezután előterjesztették ez ipari czélokra 

szolgáló villamos erőátvitel berendezésére a 
közúti vasúttal kötött szerződést. A város nem 
ad a villamos erőátvitelre kizárólagos jogot s 
ha 5 év alatt az erőáltvitelt nem rendezi be a 
vállalkozó, a szerződés megsemmisül.

Dr. Friedländer Sámuel itt ismétli kifo­
gásait, s kéri a szerződés elfogadásának elha­
lasztását, mivel benne burkoltan veszélyt, lát 
a villamos világításra. Ez úgy sem sürgős és 
az előfeltélek sincsenek meg. Ha ké'bb jön a 
világításra vállalkozó, az drágább lesz, mert 
kizárólagos jogot nem adhat részére a város,

Mihelfy Adolf hangsúlyozza, hogy a mi­
niszter a város érdekében telte a módosí­
tásokat.

TISZÁNTÚL (31. sz.)

Dr. Bulyovszky József két okból tartja 
sürgősnek a szerződés elfogadását; mert junius 
30-án erre nézve is lejár a vállalat kötele­
zettsége, továbbá kilátás van rá, hogy ez a 
vállalat szolgáltatja a színház villamos világí­
tásához a hajtó erőt.

Néhány rövid, lényegtelen hozzászólás után 
a szerződést elfogadták.

A vizmütelep kibővítése.
A tanács előterjesztette, hogy a vízvezetéki­

telep ujabbb kibővítése szükséges, mert a ku­
takban nem lehet állandóan egy magasságban 
tartani a vizet, ami arra vezethetne, hogy na­
gyobb vizszükség esetén ha, nagyobb erővel 
szivatyuztiának, a kutak felmondhatnák a szol- , 
gálatot. Javasolja a tanács, hogy még a körözs- j 
ben építendő fenékgát elkészilése előtt újabb > 
vizgyütő gallériát építsenek, 120 méter hossz- I 
ban, agyagcsövekből. Ennek a költsége 10480 
koronába kerülne

Az előterjesztést elfogadták.
Az idő előre haladván, elnöklő főispán a 

közgyűlés folytatását ma, pénteken délutánra 
tűzte ki.

ÚJDONSÁGOK.

TÁJÉKOZTATÓ.

A múzeum az egész téli idő alatt zárva.

Febr. 10. A jogász-egylet ülése.
Február 10. Biharmegyei Takarékpénztár közgyűlése.
Február 11. A Leszámítoló bank közgyűlése.
Febr. 11. Honvédgyülés ’/, H órákkor a városházán.
Febr. 18. Kath. Kör közgyűlése d. e. fél 11 órakor.
Február 18. Biharmegyei kereskedelmi, termény hitel­

bank közgyűlése.
Február 18. Gazdasági és iparbank közgyűlése.
Febr. 24. Az országos honvéd segélyzö-egylet közgyű­

lése.
Márczius 8. Bihoreána közgyűlése.
Márczius 11. A Szigligeti-Társaság közgyűlése.

* László Fülöp a pápánál. Egyik régebbi 
számunkban irtuk, hogy F'raknói Vilmos a Ró­
mában időző nagyváradi kanonok, aki ott a 
Vatican levéltárában magyar vonatkozású 
történelmi okiratokat kutat, — a pápa ő Szent­
ségénél kieszközölte, hogy László Fülöp kiváló 
magyar festőművészünk állal lefestesse magát 
az akadémiai képtár számára. Mint nekünk táv­
iratilag jelentik, — László Fülöp festőművész , Azonban minő meglepetés ! Pár óra múlva az 
el is utazott Rómába, hogy a kiváló kegyet, a ! iroda-ajtó nyitva s a letéteményezett táska a 
milyen magyar festőt még alig ért, igénybe j pénzzel együtt eltűnt. Az átadáskor ugyanis 
vegye és hfesse a pápa ő Szentségét. O;l idő- valamely élelmes vendég meghallván a kor­
zése alatt Fraknói Vilmos nagyváradi kanonok mánybiztos nem épen elővigyázó, hangos uta- 
vendége lesz. ' sitását, sietett megmenteni ez alkalmatlan

* A város nyert pőre. Nagy jelen- < teherlöL A rer’d6rség azo?al a
töségü ügyben döntött tegnap a nagy- \ nyomozáshoz fogott s mar sí erű is -<./ ~
radi kir. tábla polgári tanácsa. Jó ideje ; keriteni az üres las dt’ ”ie y egy ViZ.
folyik már a városnak egy polgári pőre vezet6 csatornába volt dobva. Mar csak ai
a Diamandi örökösökkel, mely por a t pénz hianYzik a tetles-
város fölebbezése folytán került a nagy- j * Erkölcsösség a színházban és a mü- 
váradi kir. törvényszéktől a kir. táblához. ; vészeiben. Berlinben a német birodalmi gyü- 
A Diamandi örökösök édes atyja ugya- ’ lés ma a közszemérem ellen elkövetett vétsé- 
nis az árvaszék engedélyével kölcsönt ! gekre vonatkozó törvényjavaslatnak művészeti 
vett föl a gyermekei tulajdonát képező ■ és színházi szakaszát tárgyalta. Ez a szakasz 

! házra s a kölcsön kezelésével az ellen- í 6 hóig terjedhető fogházzal vagy 600 márka 
j őrzés hiánya miatt, úgy sáfárkodott, hogy \ pénzbüntetéssel sújtja azt, a ki oly iratokat 
i a nagykorúvá lett örökösök mit sem ' vagy képeket, melyek, ha nem is fajtalanok, 

kaptak az egész hagyatékból. Az örökö- ■ de a szemérmet sértik, 18 éven aluli szemé- 
sök ezért 52,000 frt kártérítés iránt in- | lyekm-k elad, vagy pedig megbotránkoztató mó- 
ditottak port a város ellen s a nagy- | dón közszemlére kitesz. A színházi szakasz el- 
váradi kir. törvényszék ebből 25,000 | rendeli, hogy az olyan színigazgató) ellen, a ki 
frtot meg is Ítélt. A nagyváradi kir. táb- | erkölcstelen előadást rendez, bünfenyitő eljárás 
Ián tegnap került az ügy tárgyalás alá. ? indítandó. Ez a szakasz tehát a czenzura mü- 

í A polgári tanács elnöke Medvigy Mi- ( ködösét kiegészíti a büntető bíróságéval. A kor- 
. hály tanácselnök, előadója dr. Imrík mány elfogadja ugyan a szakaszt, de aggályai

1900. február 9.

Péter kir. táblabiró, szavazó biráktfe-wecfc 
Kálmán, Dobosfíy Alajos, dr. Járossy 
Károly kir. táblabirák.^A kir. tábla az örö­
kösöket kárpótlási keresetükkel eluta­
sította és igy a város megmenekült a 
25,000 forint megfizetésétől, hacsak a 
kir. kúria az esetleges felebbezésnél 
másként nem Ítél.

* Kinevezés. A nagyváradi kir. tábla el­
nöke Gyulai Gyula végzett joghallgatót díjas 
joggyakornokká kinevezte.

* Az önkéntes iskola állandósítása Deb. 
reczenben. Debreczen közönsége mozgalmat 
indított meg az iránt, hogy önkéntesi iskola 
minden esztendőben legyen Debreczenben.
Idáig úgy volt, hogy több városban felváltva 
volt önkéntesi tanfolyam, egyik évben egyik 
helyen, másik évben másik helyen. A debre- 
czeniek most ezen az állapoton változtatni 
akarnak. A mozgalom ez irányban megindult s 
úgy látszik eredménynyel is fog végződni.

* A chansonok királynője. Egyik helybeli 
virágkereskedés kirakatában egy széles nemzeti 
színű selyem szalag volt kitéve s rajta e sokat 
mondó arany betűs felirat:

A chansonok királynőjének — Nagyvárad 
1900. febr. 7.

A pompás szallaghoz hozzáképzeltünk 
egy még pompisabb babér koszorút, a melyet 
a nemzeti szallaggal együtt majd (elnyújtanak 
a helybeli »Colosseum« (értsd: Fekete Sas) 
rózsákkal kirakott, dobogójára. A babér koszo­
rúhoz mit sem szólunk, mert az már közön­
séges valami, sok is terem és jut belőle min­
denkinek, hanem a nemzeti szin tisztelt orfeum- 
habitue ízléstelen, különösen mikor nem nem­
zeti az az izé, nem mondjuk azért t. orfeum 
habitue, hogy teltét talán hazafiatlanságból kö­
vette el, hanem hogy meggondolatlanságból. 
Hiszen annyiféle szin van, magában abban a 
nemzeti szinü szallagban is már három, hogy 
közülök bátran választhatott volna egyet, kellőt 
vagy négyet, de ne éppen harmat és ne éppen 
azt a hármat.

* A ruthének 4000 forintja. Vasárnap
este 6 órakor Munkácson a »Csillag« kávéházba 
tért be Egán Ede miniszteri oszt, tanácsos 
kormánybiztos s utána egy szolga utazó táskát 
czipelt. A biztos ur e táskát a vendéglősnek 
adá át megőrizés végett s ez alkalommal meg 
is jegyezte: — Jól vigyázzanak rá, mert 4000 
írt. ezüst pénz van benne I — A vendéglősné 
féltvén az értékes portékát, elzárta az irodába.



vannak miatt, hogy a színpadot ilyen erős i 
rendszabályoknak veti alá. Ez a felfogás azon­
ban nem a művészet iránt táplált rokonszenv- 
ből ered, hanem annak a folyománya, hogy a | 
rendőrség szabad működését korlátolva látja, > 
ha azt a törvény szabatosabban körülírja. * 
A kormány visszautasítja a törvényjavaslatnak • 
a birodalmi gyűlés által már elfogadott ama 
szakaszát, hogy a női ártatlanság csábítás ellen 
való oltainának határideje a 16. életévtől a 
18-ig terjesztendő ki. Ha a czentrum, melynek 
határozata döntő, a harmadik olvasásban is 
ragaszkodik e szakaszhoz, akkor a lex Heinze, 
mely már 7—8 év óta foglalkoztatja a köz­
véleményt, hosszú időre le fog tűnni a napirend­
ről. A művészeti és színházi szakaszt a birodalmi 
gyűlés 159 szavazattal, a szabadelvűek és 
szoczialdemokraták 100 szavazta ellenében 
elfogadta.

Britanniát és a Good save the Queent énekelte. 
Azután valósággal megostromolták a pódiumot 
és székeket, asztalokat dobáltak le a terembe. 
Labochere kissé megsérült « fején és az elő­
csarnokba menekült, a honnan azután rendőri 
kísérettel hazament.

Loudon, febr. 8. A Reuter-ügynökségnek
■ jelentik Spearmans-Kampból tegnap esti ke- 
i lettel: Buller tábornok hétfőn kezdte meg az 
í előrenyomulást. A hajóágyuk reggel 7 órakor
■ megkezedték a tüzelést, mire színlelt táma- 
i dást intézett az ellenség arczvonala ellen há- 
i rom zászlóaljjal, melyek hat üteggel Brackfon-

tein felől előrenyomultak. 11 órakor a búrok 
is megkezdték az ágyúzást és néhány ürlöve- 

( déket röpítettek a gyalogság felé, a mely erre 
í visszavonult. Egy órával rá azonban Buller a 
: szélső jobbszárnyon, a hol a műszaki csapatok 
í komphidal készítettek, rendkívül heves tárna­
' dást intézett. A gyalogság erős ágyúzás védelme 

alatt, a melyben azok az ágyuk is résztvettek, 
a melyeket a Zvvartskop fedezett, előrenyomul- ! ! 
tak a búrok hadállása ellen és teljesen

■ megverték az ellenséget. — Délután 4 óra- ' 
kor az angolok elfoglaltak egy Kranzloof 
nevű magas dombot, a mely folytatása a brak- • 
foiiteini dombláncznak. Kedden reggel az ango- • 
lók újra megkezdték az ágyúzást az ellenség l 
hadállásaira. Egy búr lövőszer-raktárt levegőbe j 
röpiteltek az angolok ürlövegei, kedden dél- j 
után a búrok megkísérelték az angolok által 
bevett poczió visszafoglalását, minthogy azon- I 
ban az angol csapatok időközben segítséget ■ 
kaptak, ezt a támadást visszaverték. Az ango- ; 
lók tovább nyomultak előre a dombláncz mentén i

London, február 8. A Reuter-ügynökség­
nek jelentik Fokvárosból tegnap esti 6 órai i 
kelettel: Ma reggel Slerksstromnál a búrok és 
Gatacre csapatai között harczra került a do- ! 
Ing, a mely még egyre tart. Részletes jelen­
tés azonban mindeddig nem érkezett.

London, február 8. A Standard jelenti 
Spearmans-Kampból 7-iki kelettel: Mialatt a 
11. dandár egy cselmozdulatot végzett, a tá­
madásra kiszemelt többi gyalogság, a moly 
vasárnap éjjel az Alice-hegyen táborzott, a 
Zwartskop lábánál a jobbszárnyon előrenyo­
mult Waalkrautz felé, a me y a Ladysmith 
felé vezető legegyenesebb utón van. Két órai 
gyors menet után puskalövésnyire értek a bú­
rokhoz. A legközelebb emelkedő kopját a leg­
nagyobb vitézséggel bevették szuronynyal. Csak- 

! nem ugyanakkor egy lövészdandár, a mely egy 
' hosszú hegyháton ment át, elkergette a búro- 
, kát a második kopjéről. A csapatok azon a 
! helyen mindjárt szabad tábort ütöttek. Hatodi- 
' kán délután 4 órakor a búrok vissz?, akarták 
I foglalni az angolok által a Waalkrantzon be- I 

■ vett pozicziót, de vesztességgel visszaverettek.
A búrok Maxim-ágyuinak gránáttüze roppant 
erős volt. Az angolok vesztesége azonban 
aránylag csekély. A. durbani könnyű gyalogság 
a támadás folyamán nehány ellenséges katonát 
foglyul ejtett. Az ellenség mint mindig, nagyon 
makacsul küzdött.

A Timesnak jelentik Spearmans-Kampból 
tegnapi kellettel: A burok hadállása, a mely 
egy hegylánczon volt, erősen el volt sánczolva 
és a Spions-Koptól kelet felé három mértföld- 
nyire volt.

A színlelt támadást Windnes dandára vé 
i gezte és öt üteg támogatta, a melyek az ellen- 
' ség tüzelését magukra irányították. A főtáma- 
; dást a jobbszárnyon Lyttleton dandára intézte.

Ez a dandár egy kornphidon átkelt a Tugelán 
és megtámadta a legdélibb hegyet. A búrok, a

Wasserstrom Izrael* Névmagyarosítás, 
nagyváradi lakos vezeték nevét »Vamos«-ra ma- \ 
gyarositotta.

* Halál lopás közben. A paraszt legények­
nél szokásban van, hogy farsang idején a báli 
és lakodalmi költségek fedezésére úgy szereznek 
pénzt, hogy a szüleinek gabonáját megdézsmál­
ják s azt éjnek idején vagy a korcsmárosnál 
vagy pedig valami más jószivü embernél 
értékesítik. Hasonló esetnek lett áldozata —mint 
lev< lezőnk írja — Kazár Ferencz kisteleki lakos 
János nevű fia. Az öreg Kazárnak feltűnt, hogy 
a padláson levő gabonája nagyon fogy, kérdezte 
a fiát, hogy nem-e ő vitt el a gabonából, de a 
fiú tagadta. Az öreg ekkor elhatározta, hogy 
meglesi a tolvajt. A múlt szombat este a fiú 
elment hazulról, az öreg pedig fogta subáját és 
kiment az istállóba aludni a honnan a padlás 
feljárót könnyen figyelemmel kissérhette. Éjfél 
után valami neszre felébredt s a mint az istálló 
ablakon ki tekinteti, látta, hogy valaki egy teli 
zsákkal akar a padlásról lejönni, a sötétségben 
azonban az illetőt nem ismerte fel. Erre kijött 
az istállóból s rákiáltott az illettőre, a ki a 
padláslétra első fokán állott, vállán a teli zsák­
kal. A kiáltásra az illető úgy látszik megijedt, 
mert egy pillanat alatt lebukott a létrával a 
zsákkal együtt. Ekkor egy jaj-kiáltás hallatszott 
s aztán elnémult minden. Az öreg Kazár 
odafutott és a zsák alatt saját fiára ismert, aki 
esés közben fejét egy karóba oly szerencsétlenül 
ütötte bele, hogy rögtön meghalt. Az öreg 
rögtön felzavaria alvó családját, de már nem 
segíthettek a szerencsétlenül járt fiun, a kiben 
az apa egyetlen fiát veszítette el.

* Gazdák és kertészkedök figyelmébe 
Haldek J. magkereskedése és heremag kiviteli 
üzlete a múlt napokban küldte szét főárjegyzé­
két, melyből ismételten meggyőződtünk arról, 
hogy a régi jónevü czég, József kir. főherczeg 
udvari szállítója, minden telhetőt elkövet arra 
nézve, hogy a magyar gazdákat kitűnő csiaképes 
magokkal lássa el. A főárjegyzék ez idén nem 
oly vastag mint a mull évben, ennek oka 
abban rejlik, hogy a clisék hiányoznak, de hát 
Haldek áruit rajzok nélkül is ismeri a közönség, 
s ez intézkedésével 1250 koronát takarított 
meg a czég, mely összeget a < magyar gazdatisz­
tek és erdőtiszlek» országos egyesületének adta 
át. A főárjegyzéket, levelezőlapon nyilvánított 
óhajára bárkinek ingyen és bérmentve megküldi 
a derék czég. (Budapest, VII., Károly-körut 
9. sz. .

* Találtatott egy fekete vizsla kutya. 
Czim megtudható a rendőrségen.

Az angolok előrenyomulása.
Northampton, február 8. Egy népgyülé- 

sen. a mely tiltakozni akart a délafrikai há­
ború ellen, s a melyen Labochere-nek és a 
szocziáldemokrata Hyndman-nak kellett volna 
beszélnie, nagyon izgalmas jelenetek játszód­
tak le. A mint Labochere a gyűlésen megje­
lent, a tömeg nagy lárma közepette a Rule 

kiknek a Droomkloofon ágyúik voltak, hevesen 
lövöldöztek az angol csapatokra és megakadá­
lyozták őket az előnyomulásban.

MULATSÁG.

FARSANGI NAPTÁR:

Febr. 10. Csarnok estély.
Február 10. A réti népkör tánczestélye a Bazárban.
Febr. 11. Református bál a Sasban.
Febr. 11. A zeneiskola hangversenye.
Febr. 17. A nöegylet kalikó bálja.
Febr. 18. A kath. legény-egylet tánczestélye a Zöldfában.
Febr. 24. Tiszti estély.
Febr. 27. A jogászok tánczestélye a kereskedelmi csar­

nokban.
Febr. 27. Zenekedvelők jelmez-estéje.

a
A harmadik Csarnok estély. Vettük 

következő értesítést:
Van szerencsém a Nagyváradi Kereske­

delmi Csarnok tagjait és a társulat által meg­
hívott vendég urakat értesíteni, hogy a körleve­
lünkben jelzett harmadik estély f. hó 10-én 
szombaton okvetlenül meg fog tartatni. Az es­
tély bár nem felterités mellett, de azért még 
is házias jellegű lesz. Érdekessé teszi az es­
télyt, mely este 9 órakor veszi kezdetét, a kotil- 
lion, melynek mulattató voltáról a rendezőség 
gondoskodott. A zenéi a 37-ik gyalogezred 
zenekara és Hamza Gyuszi kitűnő zenekara 
szolgáltatja.

Étkezésre a katona tiszti étterembe lesz 
felteritve, hol ízletes ételek és jó italok pontos 
kiszolgálásáról Rendes Szidor fog gondoskodni.

Nagyvárad, 1900. évi február hó 5. Kunz 
Gusztáv a bizottság elnöke.

TÁVIRATOK.

A fiumei kérdés.
i Fiume, febr. 8. (Saját tud. távirata.) A 

fiumei podeszta táviratilag utasította képvise- 
| lőjét Batthány Tivadar grófot, hogy a vasüti 

kérdésben a javaslat ellen szavazzon.

Frauczia összeesküvők a kiállítás 
ellen

PAris, febr. 8. A nancy-i rendőrség egy 
összeesküvő bandát fogott el, melynek feje egy 
Bemard nevű anarchista azt vallotta, hogy tervük 
volt a kiállításra a külföldi uralkodók láto­
gatásakor a nagyobb pavilonokat felrob­
bantam.

SZÍNHÁZ.

A kolozsvári Nemzeti Színház vál­
sága. A kolozsvári Nemzeti Színház egymás­
után veszti el legjobb tagjait. Pár héttel ezelőtt 
Vendrei Ferencz irta alá szerződését a Víg­
színházhoz. Ma íáy Szeréna írja alá a szer­
ződést, mely őt a budapesti Nemzeti Színház­
hoz köti. Maholnap megválik a színháztól Szent- 
györgyi István is. A kiváló művész régóta elé­
gedetlen sorsával, mert nem méltányolják őt 
úgy, a mint megérdemelné. Ország-világ tudja, 
hogy alig van hazánkban geniálisabb művész s 
mégis anyagi gondokkal kell küzdenie. A mü-
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vész e miatt eltökélte, hogy megválik a kolozs­
vári Nemzeti Színháztól, melynek 28 éve tagja' 
Épen kapóra jött az az ajánlat, melyet Buda­
pestről kapott. A kolozsvári Nemzeti Színház 
nagy művészét a Népszínház akarja szerződ­
tetni tagjai sorába.

ZENE és MŰVÉSZÉT.

A zeneiskola hangversenye.
A nagyváradi zenekedvelők egyesülete ál­

tal létesített és fentartott nyilvános zeneiskola 
IV-ik (a jelen tanévben első) hangversenyét 
1900 évi február 11-én, vasárnap d. u. 5 óra­
kor a »Csarnok* dísztermében rendezi, melyre 
a n. é. közönséget tisztelettel meghívja az.igaz­
gatóság. Belépti-jegy személyenként: felnőttek­
nek 1 korona, gyermekeknek 40 fillér, karzat­
jegy 40 fillér. A hangverseny kezdete délután 
5 órakor.

Műsor

1 Hűmmel A.: »Gavotte.« Zongorán négy 
kérve előadják: Békési Leó és Békési Piroska.

2. Felix V.: »Scherzinó.« Zongorán előadja: 
Steiner Paula. ,

3 Gounod Ch.: »Ábránd.« Rómeó es Julia 
operából. Hegedűn előadja: Debreczeny Dezső, 
zongorán kíséri: Schwarcz Géza.

4. Lange J.: Op. 16. »Ábránd.« Zongorán elő­
adja: Frantzéli Gabriella. _

5. Magyar dalok. Czimbaltnon előadja: ‘Steter 
Teréz.

6. Richarde B.: »Az est.« Románca. Zongo­
rán előadja: Kéthy Irén.

7. Hubay Jenő: »Mazurka de Concert,« Up. 
54. Hegedűn előadja; Fényes Márta.

8. Chopin: »Polonaise«. Op. 71. Zongorán elő­
adja: Schwarcz Juliska.

9. Tito M.: Op. 22. »Le Tourbillon«. Valse 
brillante. Két zongorán nyolcz kézre előadják: Po- 
litovszky Gizella, Beizer Sarolta, Hendel József 
és Szdhlender Jenő.

10. Goetze 1L: Op. 24. »Bagatellen.« Vonós 
zenekarral előadják: 1 hegedűn: Feinsilber Irén, 
Fényes Márta, Fohn Ernestin, Lápossy Erzsiké, Voit 
Ervin, Steiner Emil. Leipnik Gyula és Schreiber 
Lajos. II. hegedűn: Böszörményi Árpád, Bugyi 
Sándor, László József. Stern József, Szemes Imre, 
és Weisz Izidor: mély hegedűn: Homonnai Adolf 
és Mautner Jenő; gordonkán: Fekete Zoltán és 
Moes Károly; nagy bőgőn: Hendel József és Szabó 
Sándor.

56 literen felül adónélkül.

1900. február 9
TISZÁNTÚL T3LSZ3------------------------------------------ - ------------------------------

SZERKESZTŐI POSTA.

E«v angolnak. Térszüke miatt 
számunkból kimaradt ; közelebb hozzuk.

KÖZGAZDASÁG.
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Az államvasutak bevételei. A magy. 
kir. államvasutak a múlt év október havaban 
saját 7.824 km. hosszú hálózatukon a végleges 
leszámolások szerint 10.246,540 frtot ve ,Uk be, 
ami 44461 írttal kevesebb, mint az előző 1898 
év október havi 10.291,000 frtnyi bevétel. Ezen 
aránylag jelentéktelen csökkenés a némileg 
kisebb áruforgalom következménye míg a sze­
mélyforgalmi, valamint a különfélékből szar 
mazó bevételek emelkedtek. Egyébiránt az. ok­
tóber havi bevétel, a midőn az ősz terményei 
szállíttatnak, úgymint rendesen, tavaly is a 
Ugnagyobb vo)l. » ’’
szemben, melyekben a 
még eddig soha meg 
eleje óta október végéig

rendesen, tavaly is a 
l 

bevételek, a 10 milliót 
nem haladták.
pedig volt

Az év 
az összes

végeredmény.
1898 1899 1899-ben

több.
forint

A személy-, 
katona-, és 
podgyász 
után . . . • 
A gyors- és 
teheráru 
forgalomból 
Különfélék

Összesen

19.830,962

55.580,496
5.716,090

20.171,604

56.989,892
6.097 812

340,642

1.409.396
381.722

81.127,548 83.259,308 2.131,760

Helch Jenő és Társa

Tőzsde jelentése.

— A »Tiszántúl« eredeti távirata. —

Határidők.

Búza októberre — — 
Búza áprilisra----- —
Uj tengeri — — — 
Rozs okt. — — — 
Zab okt. — -• —
Káposzta, repcze, aug.

Budapest, február 8.
_  - — — 7.87

- — — 4 97
_ ... _. 6.47

- — — 5.05

Értéktőszde.
Budapest, február 8.

Az irányzat csendes.
Osztrák hitel — — — — ~~ ~~
Magyar hitel — — — ~~ ~~ _
Állam vasút — — — _
Rimamurányi — — — — —
Magyar jelzálog — — 
Salgótarjáni — — — — —
Wagon-kölcsön — —

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1900. február 8-án.

Magyar aranyjáradék 4«/o — — — — —
Magyar koronajáradék — — 
Magyar vasúti kölcsön aranyban 41/00/o — —
Magyarvasuti kölcsön ezüstben 2‘/oW — —
Magyar keietivasuti államkötvény 1876-bol —
Magyar földtehermentesitési kötvény 4°/o — — 
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 
Horváth-szlavón földtehermentési kötvény — 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — —
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek kölcsön — 
Osztrák járadék papírban — — — — —
Osztrák járadék ezüstben ——— — —
Osztrák járadék aranyban — — — — —
Osztrák korona járadék —— — — —
Osztrák államsorsjegyek — — — — —
Osztrák magyar bankrészvény — — — —
Magyar hitelbankrészvény — — — — —
Osztrák hitelintézet részvény — — — —
Párisi vista — — — — —
20 frankos arany (Napoleond’or) — — — 
Németbirodalmi márka — — — — — —
London vista — — — — — _ — —
20 márkás arany — — — — — — —

- 379.30
- 378.75
- 330 50
- 325 50
- 233.50,

98.50
94.30

100.00
99.75
99.50
93.75
99.50
95.-

162.25
141.25
99.50
99.30
99.—
99.-

138.25
18.05

759.—
760.50
96.30
19.24

118.05
242.35

23.60
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Haldek-féle
E i i t-ina v ak

u. m. 95% csiraképességii
Oberii<lorfi répamafj

99%% tisztaságú
hiczerna-íiitm stl>.

jutányos áron kaphatók.
I Haldek mag-nagykereskedésében József ö cs. 

és kir. Fensége udvart szállítójánál Budapesten, 
Károly-körut 9 s a vidéken minden jobb 

üzletben, mely magot tart.
A czég nagyváradi képviselői Kappel J.
Fischer urak Sonnenwirt-ház. Telefon 124- sz.

Legtisztbáb Ih f % HH 1F 7 ar 
äu B0K0K szrao

„ZőMfa“-szálloda, Nagyvárad,

Kényelmes szobák, modern étterem, kávéház
RT Olcsó árak! -1

ÁRJEGYZÉK:
frt 36 kr

40
50
40
60
50
— kr.
— kr.
— kr.

■ Saját termésű hegyi ujbor literje kicsinyben
|| 1885. Nagyváradi fehér ., „
| 1886. Érmelléki fehér
■ 1886. Erdélyi fehér ,, „
H 1885. Ménesi veres „ „
■ «886. Sashegyí veres , „
S «885. Diószegi bakar „ ,,

^886. Erdélyi rizling „ ,,
p ^880. Szomorodni „ „

— frt
— frt
— frt 

frt 
frt 
frt 
frt 
frt

1
1
2

56 literen felül adónélkül.

RT Kétéves gyökeres,

nagyban — írt 32
36
46
32
50
40

— fit
— frt
— frt

kr. 
kr

kr.
kr.
kr. %0 palack— frt 
kr. — frt

— fi t 80
— frt 80
— frt 50

kr

kr

Lakodalmak alkalmával | 
és azonkívül g

bankettek és társasebédek, | 
a legfényesebb kiáltásban úgy a „Zöldfa1'-szál- | 
lodában, mint magánlakásokon jutányos árban g 

elvállaltatnak. é

Állandó előfizetők etkezesie elfogadtatnak. í
legfinomabb különféle fajú szÖlÖVRSSZOk kaphatók.

Nyomatott a Szeut-László-uyomdában Nagyváradon.


